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‘Guaraz ; aussy j'oz (1) souvent de ces disées de divers, que, recherchées, sortent en
fumée, combien que j'ay ceste ferme opinion qu'ilz ne lairront de soutenir les rebelles
occultement, jusques & tant que la royne d’Angleterre voye comme on“procéderat et
ce- que succéderat en I'appoinctement qu’elle désire négotier. :IAprés, ‘comme je me

- partoy, le conte de Licestre me tira & part, et me dict que je me asseurasse que le
_poinct- de la religion ne empescheroit que les choses ‘des Pays-Bas' ne saccommo-
dassent, et que je le tinsse de luy qu'il s’y employermt sincérement. Je le remerchias
dela bonne intention, et 'exhortas & continuer envers Sa Majesté Cathohcque selon
ce qu’il professoit qu'il recognoissoit luy debvoir, et qu'il s'asseurast que Sadicte
Majesté sgavoit estimer et recognoistre les services que luy estoient faictz,, et que de
sa bonne volunté je ne lairroy d’en faire le rapport tel qu'elle mérite. -

Ores de la frequence de la-court, et de ce que ses conseilliers me dirent et quon
m’ha compté depuis, j entens qu'ilz faisoient compte de me licentier, etla ) royne, que
Je prendroy congé d’elle, et maistre Haton mesmes le dict & quelques-ungs de ma -
compaignie, avee qui je vois demain, comme jay escript, et pense que au retour ilz -
" ne me vouldront i icy davantaige. Dieu scait les discours -aussi que se- sont faictz de
ceste nouvelle mutinerie que les Espaignolz ont attenté & Bruxelles, de celle quilz
dient icy des chevaulx—leﬂlers, lesquelz ilz nomment espaignolz; et quant on leur
. dict qu'ilz ne sont pas;tous de cesle nation,. ilz réplicquent qu'enfin fous sont estran-
giers et & leur poste (2). Ilz comptent aussi les hazartz que I'on voyt par les autres mu-
tineries des Allemans, jusques-la qu'il samble que le duc d’Alve et Vostre Excellence
depuis ne se sont souciez, comme que ce soit, que les soldatz soyent payez; ny quel
intérest le Roy et ses peuples en recoipvent, pourveu que-a main forte les Espaignolz
puissent venir 2 la- domination des Pays-Bas, et que par la ilz peuvent conjecturer-
icy quelle espérance il y peult avoir pour leurs subjectz et pour la trafficque et con-
’servatlon de 'entrecours suyvant les traictez, puisqu’on ne se peult & présent asseurer
en nulle ville des Pays-Bas des propres soldatz du Roy, pour les insolences qui leur
sont consentues - alléguans le hazart auquel les nations se virent en Anvers, a la mu-
tinerie qui y fut, et tous les aultres soldatz, & llmltallon de cela et de Utrecht n’en
feront pas momgs ou ilz pourront, et des choses tant partlculleres que_je ‘ne scay
assez m’eshahir de ce _qu'ilz s¢avent ; inférans tousjours que ceste. facon de proceder
non-seulement desolera les Pays-Bas, mais ne peult. estre que tres-permueuse et ha-
zdrdeuqe & touts les voysms encon'es, pour, ladvemr. v

' (1)'J’o_z, j‘ois, j’entends.
- (1) 4 leur poste, i leur volonté, de I'espagnol ¢ su posta.
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- De ces propos. je considére davantaige ce que icy quelques-ungs m "ont voulu bien’

fort asseurer, qu'il se traicte une ligue entre les Francois et ce royaulme, et de quel-

ques aultres rois, seigneurs et villes qui sont & la marine, avec aussy quelques princes
d Allemalgne, que cestuy-cy est le plus grand argument par lequel ceste royne pense
persuader au roi de France et & son frére de s'accorder; et ont opinion aulcuns que
ce qu'ilz m’ont entretenu ces jours, et dllaye de me faire venir au conseil, debvoit avoir
esté en attendant quelque nouvelle de cecy. Maintenant ilz hasteront mon partement,

lequel toutesfois, pour satisfaire & Vostre Excellence; je taicheray d’ entretemr sl
m’est. possible, jusques au retour du dernier courier que j'ay envoyé. =

Et me recommandant etc. 'De Londres, ce xxvie de febvrier 1576

De Vostle Excellence trés humble et obelssant servnteur

F. PERRENOT. - il

X

Au grand. commandeur de Castille. -
Londres, 5 mars 1576.

Monselgneur, ‘comme Jeserms A Vostre Excellence mardy dernier, jallas avec
" maistre Haton 4 Eltham, qu est une maison de la royne, laquelle elle luy ha donne en
vie. Il mie vint querre en mon logis avec quelque cent et cmquante chevaulx, ou plus,
‘accompalgne de plusieurs gentllzhommes prmmpaulx, et entre autres de Cohan et de
Corbet et me mennat dlsner premier en ceste ville en la malson o ung officier, ‘sien -
ainy; ou nous fusmes tralclez fort mangmﬂcquement Dela nous sorusmes de la vnlle,'
‘et aux parcqs de'sa maison il nous fit premiérement veou' quelques chasses. Depms
'me recueilla en ]adlete maison avec fort grande pompe et appare:l ou il fit ung feslin
autant Splendlde que on scauroit dire, avec force musncques et comédies. Le lende—
main, il me mena & Granewnz (1), ou il me monstra la maison de la royne, esqulpee
‘partout fort richement comme si sa personne y filt esté;; et Ia ne fit pas momos qu'en )
'sa maison, ams, par-dessuq cela, lapreq-dlsner ﬁL falre une ]ouste en llce, auss1 blen ‘

(4) Greenwmh
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) courrue que J e ay guleres veu, pour le nombre desgenul "hommes qm sortment- sur
les rangs Do:s 1a ‘nous revinsmes: en- ‘ce lieu; ot je ne ‘sceuz’ tant faire qu ]1» ne ‘me
raccompawnab jusques dedens mon lows Il me it aussi | present d'une couple de
hdcquenees ‘bien’ arnalchees et de- deux couples de levners fort beaux.
£ Parml tous ces: esba[z nous ne perdlsmes pas temps car ll m entr stint en sa mal-

“*’son une ‘bien bonne plece, el parles chemins; m’ exhortant de vou101r tenm la mam ‘l ce
“que les choses du Pays-Bas se acoommodf\ssent de faoon que oonse}ve ictorité |
~ dignité de nostre roy; co royaulme et sa malslresse se pulssent a urel-fde l'amxtie et
honne correspondence du Roy;: nostre maxstre chose qu elle de51r01t surtout me. pr
sentant les inconvéniens qu 'ilz douhto;ent pOun ]a;aloum - qu llf avmentdola tération -
‘en Ia condmcte des Pays-Bas el comme tant mlen amy, squ ’il me\voulon asseurer I'in-
tenuon de sa maistresse estre same et droicte en cecy ; quelle ne pourroxt nullement du -

- monde s’excuser de pourvemr i ses aﬂ“an'es, pour la doubte qu "elle avoit des Franoms :

" ‘et autres cwconvmsnns, en cas quil ne fut pourveu A l’estat present Et me parlat ung 5

s ]angalge plus de cathollcque que aultrement et de personne qm desn'eron; ‘que par
~ ces’ asseurances les choses de la 1’e11glon en Sceussent myeulx valon' Et dereehlef _
-m'offrit et prlat de traicter avec sa malstresse si Je voulols, et que ]e lu1 deusse parlerf

' conﬁdament ‘car ]e le’ pouvms fau‘e.\~ il FL

" Les responses mlennes furent a l’ordmalre, et certes ]e ne puls delalsser dercompter'
A Vostre Excellence ce que _;e dxs de ce gentllhomme, qu1 m’ha monstre une oourtoxsxe

avec plusxeurs notes plames de suspmon que nons t ( (
glon ce que sa malstresse en parhe m’ha compte, laquelle me ﬁt
G accompa]gner vers elle par ung genulhomme nommé Wotom '

Beipy
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~de la forme que j'dvois tenu en mon besongne, ‘me pnant dela voulmr assnster en ceste

bonne oeuvre qu elle pretendmt achever, sus Iaquelle je ]uy pouvms dire mon oppinion
hbrement non comme envone ‘du Roy, maxs comme celluy dé Pamitié duquel elle se con-
ﬁmt entlerement (et cecy encon‘es en telz termes quil me sembleroxt trop grande pré-
sumpuon de les reclter), et que je m’asseurasse que ny consellller ny personne vwante,
_non pas sa propre chemise, n’en scaurmt a parler, que si bien elle est01t femme, dou
l on la pouvou temr pour peu secrete, que je cons1derasse qu'elle estoit royne et quela
quahte de son estat luy ‘enseignoit par force ce qu'e "elle debvoit observer en' cecy, pour
;o8 qu ‘il luy emportmt Et de la commeneat i me “dire la doubte qu'elle avon que Vostre
Excellence d1vert1r01t Sa Mdjeste Cathohcque, plustost que. aultrement ‘de_la ‘bonne
mtentlon quil avou déelau-e & Coban ; que de la sienne a elle, je m’asseurasse quelle
esth sincére, et que tous- les mmlstres des religions | ne luy persuadero:ent jamais. A
pretendre chose du Roy messeante ou dommalgeable 4 son estat, car le sien ‘mesmes
il admoneston de ce qu'en cecy elle debvoit faire, et qu ‘elle n est01t pas tant’ transportee
qu elle n eusl; Ies conmderatlons que avec raison elle debvoitavoir; que pleusta Dieu tous
les prmces sé Jomgmssent mesmes le_ Roy et elle, pour une f01s enchemmer quelque
honne resolutlon aux choses de la religion; et pour s emplmer en quelque autre ceuvre
plus néeessalre Ala chrestlente, que de s’ arnuser 4 toutes ces dlsputes et dlﬁerences qui
estment cause dé tant de maulx qu ‘elle souffroit. Et vint la que son intention ne seroit

Jamals que Ton’ deust demander au Roy aultre ‘exercice en la rellglon que celle qu’ i1

‘- *voulmt mamtemr, mals que, attendu le grand dommalﬂe que le Pays—Bas avoit receu,
: et que ja ces oppmlons nouvelles estment tant 1mpr1mees en ces peuples revoltez, 11 se—
; f rom blen que Sa Ma]este moderat la r:gueur - des executlons, pendant quil. mectront

l- ¥

; autre ordre pour ramenner ces cueurs allenez, et que ses subjectz ou devonent vuyder
: les pays ou'se eontenter A se accommoder én’cecy et dlSSlmlllel' pour le’ momgs leur
: ~opp1n10n, pendant quil ne se satlsfalson en la religion de leur prmce quelle preten-

-+ doit que ceulx de Hollande et Zeldnde, avec leurs adherens, puisqu’elle se voulmt en-

tremectre en ceste reconclhauon se rémeissent’ du tout & elle, et que ceste-cy estoxt la

; g dlﬁiculte en laquelle ilz: estoient: presentement pour ce qu'ilz ne s asseuronent pas du
. .teut d elle, comme; personne qui possnble seroit paruale pour le Roy en' reSpect, de"son

clenne forme, retournassent en ceste ohelssance et debioir qu 1l' -avoi

 tansles Espalgnolz ilz n’auroient jamais, ains seroient constraictz, si Sa Ma]esté Catho-
1lcque contmumt a se laxsser amuser par eulx, de cercher expedlent pour s’ asseurer,

It s e : A 106 -

3Roy et & ses predecesseurs, et avec T'asseurance des’ ‘voisins; laqtlelle sans faulte )Y es--
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: cons1derer qu elle. esto;t royne, et telle.a

- cndrmct -car j'estois. asseuré qu 11 la ; paymt du réciproegue, . Quant a Vos;re Excel
' lence, ,Je ne lavms'congnue smon fort desn'euse d’acccmmode
- Bas, ce quele collocque de Breda avoit/monstré. Vannée Jpassée,. duquel on:s'estoit: de— ;-
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comme chascun est plus.tenu-a soy ,que a autruy., qu ‘elle estoit.fort, esbahye du peu: de
.compte que le. Roy faisoit d’ell ta“aux Espalgnolz, ‘et que,xalant well.
la, promptltude dont elle u 01‘t ]usques 1cy,1l avmt heu & Jnespris:ses- oll'res, m ;
present n avoxt dalgne luy escrire sur.ce que Coban avel j;ralcte, ay ostre Excel—
lence mesmes (a qui le: Roy av01t dlct quil en. escrlron), ‘et qlle m’aiant.er voyé ,charge
dela, part du Roy, a.ce qu'il semhlmt SUr. l’envoy de: chan en Espajg ne, jen‘en avois
heu nulle neantmomgs sur. ce parucuher iqui empcrtoxt surtoul;, ,duquel tout le reste
de. ma negocxatlon deppendmt qued cest‘l cause elle- estoxt dehbéree d’envcyer Coban
A& Vostre Excellence, ou, quelcun*r autre, car elle en avomtroxs ou-quatre :a;la maln,
non pas pour demandcr sxmplement a Vostre Excellence quelle respohse elle pouvmt
avo1r, Amais pour mcctre en tallle quelques augres: chcses pour : .cela, ;1 car. ce nlestoit ,
-point elle qu’ on’ debvont a1ns1 tramer, qui,. neantmomas quielle fat. fcmme, xon debvoit.

Sur cecy ie, respondxs 4,8a Majesté que, oultre ce que J }yms heu de charge, laquelle
sommalrement Jje reprms, Je ne luy sgaurois dlre gr'md ~chose;; non toutesfmsafaulte
e bonne vclunte, mais;pour | 00D SCAYoIr rien plus avant,. ny.de l’mtentlcn du Roy ny..
de celle de Vostre Excellencc, ‘que la s1enne tant,, debonnalre memtmt :sans faulte s
grande louuange, et. - qu elle debvmt k:] nostre roy. celle QU ‘elle. me. dlsmt avoir.en:son .

les ‘chosesldu iPays-. .

party pour Iinsolence .de noz adversaires, qui- lmpudament porfioient:sur- le;pcmt de
A, rehglon prmclpallement sur: lequel i esto;s bien ayse d'avoir ouy de Sa Majesté-ce.,.
.quelle m ‘avoit. dlct car,ll ne conwendrmt qu elle demandat;au Roy ce gue elle*mesme

.De; vouldrmt souﬂ'm' en son pays, assqavoxr exerclce de,dlversesurehgmns, pour plu-~ :

sxeurs ralsons que ]e luy alleguas, et que de yray ce seroi tung ‘grand;bien, siron;pou
voit: treuver mmen dappalser les troubles qul pcur ceste cause estment umverselz e

| tervle(l), 1 s;avoxt ]ugc mdlgnes du blen qu ‘il desn'clt lcur falre,iet,possmleln auront 2

,voulu qu on parlat plus de commumcatlon pour non monstrec r[u ‘il ‘heust doubte diau-...
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' poun laquelle ll“avou falcv amag e si 0randz denlers & présenb non- seullement pour'~

e ranger mais pour faire’ testeet acommectre tous autres qui T'en vouldroient empes—

cher; partant que la: royne. ne se debvoit esmerveiller; si le Roy et Vostre EX(-ellencef
ne s'avancoient 4 cés offres; mais que; aiant entendu la royne ce que Coban avoxt pap-
~ porté & Sar Majeste lequel elle avoit délibéré de Fenvoier aux Pays-Bas, Jesmmerms
queelle: se- debvroit contenter pour ce: coup: de. rechercher quelle response le Rdwf"
auroit: donne ' Vostre: Excellence sans. entrer en autres termes dont il pulst nalstre
, axgreur ou ‘plus grande’ deiﬁance, car’ Sa Majesté, en cecy monstrant de conbmuen en
son‘ zele, sans donner occaswn de penser autrement, ne faisoit rien mdlgne dellel; ains’
au’ contralre, ‘quant & moy, jestimois que personne ne pourvon ‘Mmieulx achever' cest”
affaire: qu'ells; s'il luy' plalsom Fencheminer par 1a voyé que' plits “convenoit. & ellez
mesmesy: sa quahte' et.de.son estat : card tont cela j "estimois qu'il luy emportmtgran-’
_ demene dei se conserver Fauctorité et amme dw Roy, laquelle je 's¢avois ne commence~ ;
» nowamancquer jamais dw costel de. luy i que certes le vray moien' seroit, pmsque ces
nehelles ne‘ se: vouloient ranger 4 la raison, qu'elle se Jomgmt avee le Roy, comm'il pré— »
“téndoit) par Tes ar ticles que je luy' avms presenté de nouveau, lesquelz,, oultre la ralso 5
_quilz avoient des traictez, emportownt pour toutes: occasions: & I'advenir et pour
: posténte de Leurs'} ’Vlajestes. -car la mesme assistence pourroit irer la royne du Roy ;
nosbre malstre, Te eas: semblable' le requerrant que a present elle pouvolt donne, ‘en :
_ Ges affaires au Roy. /" RN FERNINUE CUE \
La—dessus elle me dlct que, quant a l’actlon pretendﬂe, son consell ¥ avoit’ assez -
: satlsfalct maxs que par amme elle desu'mt de falre beaucoup, pourveu qu elle fut cori A

- quesur cest al‘tercas Sa Ma]este fermt bien d’accepter la voye des commlssalres olferte
entre’ autreés’ ‘par le Roy, “afin que cela se déterminat au plus tost. = * '

- Nous heusmes éncoires beaucoup d’autres propos en " eeste substance, cav elle»me;
~ retint q‘uasw ‘deux heures; et entre autres me: parlat’ des’ aﬁ'alres de France, lesquelz
elle’ pensmt s'accommoderoient, et que de 14 ceulx Hollande et Zélande' estonent solli:

citez;’ qulelle. empeschmt tout ce qu ‘elle pouth aﬁn quiilz n entrassent en palches (l)
- avec les Fram}ms, et que monsieur’ d’Alanqon Westoit pas si enneml “de ‘son" fré
 commé o penémt,, lequel s,e "héust peu sauver beaucoup plus tost sl heust voulu' ‘ot #
* quil péurroit fairé encoires dé grandz maulx, mais que sans faulte il dési 0it de con-""

o ser\rer l’estat etle royaulme deson frere. Je luy respondls sur’ cecy assez amplemegt

'-",(d?)! Pdiékés‘,lprolialil'ememl p’o‘m" paotes.:i iy
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3 pour luy montrer comblen peu nom ‘nous, douhtons de ce costel la, et que ce qu elle :
disoit de ‘monsieur d’Alangon est01t blen malayse & recongnoxstre de ses: actlons, mals %
© que je craingnois (pour veoir ce qu "elle d1r01t) que possﬂ)le Sa. MaJthe en cecy av01t
- quelque peu de passion; puisqu’il estoit de ses serviteurs. A cela elle se: mit. a nre, me
§ disant_que j'avois raison ; mais qu’elle craingnoit. de le- perdre il venmt la“veoir;:
- comm'il estoit délibéré,: et usat de- quelques autres petils propos. gratieux: qm sam-
bloient. voulmr inférer: que: ce n’estoit. pas la-dessus qu'elle faisoit .son: compte Et
“comme elle m'avoit assené. (szc) quasi qu'elle pretendow suspention d’armes entre Vostre
. Excellence et les rebelles, envoiant Coban, ce que je.comprins plustost de ce que j’avois L
"~ ouy que.de son dire, et que j’ay entendu d’aultres qu'elle' pourroit faire. (quelque aultre S
- résolution, - si cela luy: estoit retranché, je n’en:vouluz rien: dire. plus tost; Jusques A
- ce que; discourant entre autres choses «du: traicté. de Breda, commé: elle disoit qu it
- s'estoit.-rompu pour. ce qu’ on n ‘avoit voulu octroier suspention d’armes, jeluy respon- :
~dis.quil s'en estoit traicté, mais que les ennemis monstrarent,’ ‘par: les conditions qu'ilz -
>~:m1rent en avant; que cestoit de vray cela qu’ilz pretendment et non de se; reconcxher,
" pour nous faire perdre. temps, mais que Sa:Majesté pouvoit: cons1derer s'il lestoit rai-
sonnable que, faisant eulx seullement une guerre deffensive aveé.si peu de gens et si
. petite despense, .que nous: perdnssmns la saison: des explomtz, -entretenant le Roy-ung,
-8k grand camp 2 si grandz: fraiz, hyver et esté.~A cela-elle-me: dict'.que; leul‘ “desi
~+ pense -4 leur respect n'estoit pas momdre que celle- -du Roy, et que. clestoit: ce Jquit -
“les mectmt en desespon' et leur faisoit: chercher de se ; :rendre & autre: prmce quiles. -

0 soustmt ghe

Apres, pour ce qu’el]e me demandat si-je n'ayois point escript & Vostre Excellence, 4
suyvant ce qu "elle. m’avoit. requis, pour entendre quelle response celle-la-auroit eudu

"":Roy sur ceste reconclllatlon, je luy: dis.que ouy, et.que.déans deux ou trois. jours jes:

_perow Tavoir de ces lettres—la, si bien je'ne m’'asseurois pas-que Vostre Excpllencef ‘
~ mela vouldrmt donner 1a- dessus; possible pour non monstrer de rechercher ce moien,
o, auquel - ce que j "avois entendu de; Coban mesmes, Je. Roy ne condescenderon 5i ce:

| "estoit - pour. gratlfﬁer Sa Majesté. :

~+Sur. ‘quoy: nous demeurasmes que doncques, pour deux ou troxs ]ours, Jje ne pren-z'
; drons conge d’elle .combien qu "elle’ pensoit me; :licentier: pour:;  haster:: davantalge cest.
i aﬁ'alre, et’ que deSJa l’autresfoxs, ,quant son_-conseil, fut: assemble, elle;mé: attendlt»- '
~ jusques a’huict heures; pensant fau'e Je. mesmes Je dis i qu on ne;m’en’ “avoit advert PP
et quele conseil de :50Y; §'estoit: 1’éso]u de commumcquer derech1e£ avec .Sa MaJeste, a
2 f-comme Je pensons qu ‘il avoit faict, et qu’ "elle me donneroit quelque bonne expédition,
suyvant ce que javois requis, pour pouvoir tesmoigner & Vostre Excellence et au Roy
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le debvoir. que javois faict.. Elle ‘me dlcl; aussi que, si cependant il soﬁ’ront autre
chose ou que je luy voulusse falre entendre ou bien qu’elle me voulit communicquer:;
< hors’ de ma charge, pour; avoir: mon advis comnie: dung sien amys, qu'elle.m’en’
“feroit’ parler par Haton;’ qui ‘m’estoit fort aﬂ‘ectlonné et personne. qui- meme le
compte quelle en faisoit; et plus’ (poss1ble) que je n’avois encoires recongnu ; qu elle
--—en faisoit compte: parucuher, encoires qu'il ne fust de son conseil ,- et que . je ne: la
tmsse pour si s1mple qu'elle ne recongnit 'humeur de tous, mais qu'il falloit qu'elle
se servisse de dlvers de toute estoffe, et des grands et moiens, pour tenir bon accord;
" que 1les moindres aussi elle les scavoit eslever quant ilz le méritoient : sur quoy -elle
m "allat partlcularlsant les conditions de chascun de ceulx avec lesquelz j'avois traicté,
“*mais avec tout cela que j'entendisse- ‘qu'elle” estoit - le chief, et que Qelle. deppendon
- tout. Je louas grandement ceulx avec lesquelz j ) ‘avois heu 4 négocier, et luy dis qu'il
semblont bien ‘qu'ilz-avoient ung tel chief qui- les ‘avoit-sceu- ainsi- choisir; mais
encmres que e fusse estrangler, je m’'estois assez apperceu de quelques factions et
e oppmwns différentes, non ‘pour les avoir recherché curieusement;- mais pour: mieulx -
,\me conduire A la satisfaction ‘de'Sa Majesté; et que je me asseurois, la congnmssant ~
“si prudente qu "elle ne-se lairroit menner de I'ung ny de I'autre, sinon dresseroit de
5soy-mesmes ses actions &' la- tranquilité quelle avoit jusques; icy conservée:en-son
royaulme, eta ce qu’il convenoit pour la seurte de sa personne et-de ses Estatz: Et
cecy disje. ainsi’ légiérement,’ pour_ce. que a Ellem je feis ung grand - discours &
malstre Haton de ce que j "appereevois de Destat de la royne et de ceulx qui estoyent
appuyez d’elle, comblen il leur emportoit de conserver I'amitié¢ du Roy, les i inconvé-
¥ 4 mens év;dens ef certams qul suyvronent dune rotture, et cecy fort amplement telle-
*“ment que suys “certain qu’il luy en aura ‘rendu’ compte, _car Je le vis -en- peme,
d autant que Je Iuy respond:s fort serre a toutes les persuasnons qu 11 me comptat lon" i

i]ue ]e treuvas au sorhr, que Je n avms este les aultres fms Du tout;

Voetre Excellence pourra conmderer ce qu'il. luy %mhlera qu on doxht eupcndre en":
o cy Oreé; quelques—ungs m ont asseure (comme ]a j ay escrlpt) que ceste_ court treuvon_
estrange {ant de faveurs. que m’ ¥ estment faiclz’; et I'ambassadeur de' ranc
& tlItre quelques ungs’ pour me tirer les vers du nez ‘et~ moy je suis pour aller VlSlteI'c

e, seullement pour ve01r quelle mme 1] uendra It ha falct negouer avec le’»
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Jentens que le conte luy ha respondu qu'il ne le luy desconseilleroit: pas, mais qu'il’

ne le vouloit asseurer, - ains quil soupconnoit fort que sa maistresse ne se marieroit’

jamais. Et sur ce' particulier je' remectray & compter quelque aultre chose; mais que’

je-voye Vostre Excellence, & laquelle je prie le Créateur veuille donner en' toute

prospérité- heureuse et longue vie. s RS S e
: Mo‘ns‘eigne‘ur'; a tant, etc. De Londres, ce me d’e" ina'rs’ 1876.

G

)

De Vostre Excellence trés-humble et obéissant serviteur, e

‘s
.

U A grand commandewr dé Castill
S Londrés, Bwmars 4375,

Yy

Monseignetr, il est bien vray ce que I'on dict, qu'il n'y ha mal de quoy bien n’ad- 1
vienne. Pourtant (encoires que je ressens grandement Ienniuy du chevaillier Giraldi, -
pour T'obligation que j¢ doibs aux courtoisies qu'il m’hat usé), si ne Yeliylxijella/isse_r;r oy
de compter quant et quant & Vostre Excellence que, ayant esté prinse sa femme entre.
Dotivre et Calais par ceulx de Vlissinghes, nonobstant que ung frére de milord Coban , -
I'accompaignoit de par ceste. royne, et le maire de Douvre, la royne Ihat ressentu si iy
trés-fort qu'elle ha mandé (2 ce que j'entens) qu'on arrestat les depputez de Hollande .
et Zélande et tous les batteaux et marchandises qui se treuveroient appertenans A eulx.
| - - en cé royaulme, Jusquesa ce qu'on heust Téparé ceste injure, fétj'ife’stimé_, le iyvfb;qfty jus- .
: I . ques A une espingle , pour ce qu'elle ha prins de bien mauvaise part ce que Saincte-
‘ - Aldegonde Iuy ha faict respondre- quil en escriroit, combien qu'il pqlis;oi; que ses .
N,  lettres ne servirofent de rien, puisque ceste prinse estoit de honne guerre, des subjectz
-de nostre roy et des biens de leurs ennemis : tellement que je puis bien penser &
mes affaires, car ilz ont juré, par tout leur bon Dieu, que je ne leur eschapperay au
o , retour, puisqu'ilz ne m’ont sceu rattaindre venant Jo¥  Final Ml gy g

'
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_En ces entrefaictes, pluswurs autres marchans de ceste vﬂle, en trouppe respectable,
allerent aussi_hier faire leurs plainctes & ceste royne de plusieurs autres robberies
que ces gallans leur ont faict : tellement que possible ccecy servirat A faire mieulx re=
congnmstre a ees gens le hon vmsmalge et conduicte que se calche soul)z la samcte'
Evangille qu'ilz preschent. g ALY 5 B, Tig AT

“L'on m’ha mandé par Corhet ce matin, de venir cest apres—dlsner en court, pour. veoir
} les eshatz quon y representera. ‘Et ayant esté hier en la maison de I'ambassadeur de
France,  tiltre de visiter sa femme, pour plusieurs courtoisies qu'il m'hat usé, ny luy
‘ne m’hat dict chose de substance, ny ne s'ha pas donné grand maigne (1) 4 me- sonder, ‘
~non plus:qu'il'ne fit une autre fois'en’la'maison de I'ambassadeur de Portugal; ol je:me -
‘treuvas ‘& son ‘instance. Je le* tlens pour: ung honneste gennlhommc, et plus soldat que
autre chose. : e ; :

Monselgneur, A'tant,- etc. De Londres, -ce've de mars 1576

\Je viens: encoires A temps du palans pour adjouster icy . que .ceste royne (si; lnen
.quasi-tout; le temps ss'est-passé- & veoir combattre les ours et taureaux aux. chiens, -et
divises pubhques) si:est-ce qu’enfin's'estant mise-a parmenner, et m’ayant: prins avec
‘elled part,elle ‘me .demanda ;si je n'avois encoires response de Vostre: Excellence,
d ‘autant ;qu'elle: désiroit; denvoxer, déans deux ou. trois jours, scelluy’ qui doibt.partir
: pour laller :treuver, \me- priant que:je ne voulusse “séjourner plus-icy, puisque je
.1i’avois mouvelle de Vostre Excellence : ‘mais je lny dis que j'espéroy . que :le ‘mesme
courler que j'ay: dépesché ne:pourroit tarder ;-et.sur : cela :m’hat-elle encoires donné
deux jours de:térme, tellement que mal- pourroy—;e prolonguer p]us. Elle s'ést. plalncte 5
“Amoy. de: lmsulte quesles Fllssm"ums ont fait 3 la.femme du chevalier. Glraldl et des,

plllerles qu'ilz font sur ses subjecLz, qu’ "elle ne- veult soulfrlr, ad]oustant ce qu’ elle o

‘me idiet ‘autrefms, qu'elle en : :estoit toutesfms qua51 bien ayse, pulsque lon pouvontij-__;
veoir: comblen ceulx-la avoient* mal; parle lesquelz avoient asseuré qu elle estou; de
leur: party et quelle les: secouron Elle me comptat aussi d’avon‘ Teveu. ce: qul avmt .
estéooffert.: aux' rebelles a Breda, ‘qu estont beaucoup sans faulte, mals quil fut ung peu Ef.
plus clair, et que de vray 1lz s'estoient fort mescongnuz en aucunes: demandes. Je ]uy

advouas le dernler, -sans me: voulou' beaucoup plus enfoncer au: surplus gy

De Vostre Excellence trés-humhle et. cbélssant servxteur,'

: (4);4?&;@&, lpeine, de l'espagnol fn_qiiql




